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Fransa'da Okul Kaydi

Fransizca kaliplari - TUrkce karsiliklari ve okunuslariyla

Fransa'da Okul Kaydi - Fransizca

Nasil kullanilir: Sol siitundan soylemek istediginiz Tlrkce cimleyi bulun, ortadaki karsiligini gésterin ya da sagdaki
okunusu okuyun. Karsinizdaki kisiye kagidi géstermekten ¢cekinmeyin — bu, dil bilmediginizi degil, hazirlikl geldiginizi

anlatir.

Onemli: Buradaki pratik bilgiler genel bilgilendirme amaclidir. Siireler, istenen belgeler ve kurum uygulamalari
degisebilir; uyrugunuza, oturum durumunuza ve bulundugunuz sehre gére farklilik gdsterebilir. islem yapmadan énce
ilgili resmt kurumdan teyit edin; hukuki, mali, saglik ve gécmenlik konularinda yerel uzmanlardan destek alin. Bu belge

danismanlik hizmeti yerine gegmez.

ilk Temas
Belediyeye ya da okula giderken.

Tirkce

Cocugumu kaydettirmek
istiyorum.

Nasil basvururum?
Randevu alabilir miyim?
Okulu gezebilir miyiz?
Yeni tasindik.
Turkiye'den geldik.

Cocuk Hakkinda

Okulun bilmek isteyecekleri.
Tirkce
Kizim sekiz yasinda.
Oglum alt1 yasinda.
Fransizca bilmiyor.
Biraz ingilizce biliyor.
Turkiye'de tuglincu siniftaydi.
Karnesi burada.

Asi karti burada.

Size Sorulacaklar

Belediyenin ya da okulun soracaklari.

Tirkce

Cocugun adi ne?

Dogum tarihi nedir?
Adres belgeniz var mi?
Daha once okula gitti mi?
Nerede oturuyorsunuz?

Asilari tam mi?

Fransizca

Je voudrais inscrire mon enfant.

Comment faire l'inscription ?
Puis-je prendre rendez-vous ?
Peut-on visiter I'école ?

Nous venons d'arriver.

Nous venons de Turquie.

Fransizca

Ma fille a huit ans.

Mon fils a six ans.

Il ne parle pas francais.
Elle parle un peu anglais.
En Turquie, il était en CE2.

Voici son bulletin scolaire.

Voici son carnet de vaccination.

Fransizca

Quel est le nom de I'enfant ?

Quelle est sa date de naissance ?

Avez-vous un justificatif de domicile ?

A-t-il déja été scolarisé ?
Ou habitez-vous ?

Les vaccins sont-ils a jour ?
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Okunusu

j6 vudre enskrir mon anfan

koman fer lensk-ri-psi-yon
puij prandr ran-de-vu
poéton vi-zi-te lekol

nu vénon da-ri-ve

nu vénon do turki

Okunusu

ma fiy a Uit an

mon fis a si zan

il N6 parl pa franse

el parl 6n p6 angle

an tarki, il ete an se 6 do
vu-a-si son bulten skoler

vu-a-si son karne do va-ksi-nas-yon

Okunusu

kel e 16 non d6 lanfan

kel e sa dat d6 nesans

ave vu on jus-ti-fi-ka-tif d6 do-mi-sil
atil deja ete sko-la-ri-ze

u a-bi-te vu

le vaksen sontil a jur

Sayfa l



gazeteler.info.tr

Sorabilecekleriniz

Velinin sormasi gereken sorular.
Tirkce
Dil sinifi var mi?
Ne zaman baslayabilir?
Okul saatleri nasil?
Yemekhane var mi?
Ne masraf cikar?
Ne getirmesi gerekiyor?
Veli toplantisi ne zaman?

Hasta olursa kimi arayayim?
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Fransizca

Y a-t-il une classe UPE2A ?
Quand peut-il commencer ?
Quels sont les horaires ?

Y a-t-il une cantine ?

Quels sont les frais ?

Que doit-il apporter ?

Quand a lieu la réunion de parents ?

Qui dois-je appeler s'il est malade ?

Fransa'da Okul Kaydi - Fransizca

Okunusu

ya til Un klas G-p6-dé-a

kan potil ko-man-se

kel son le zorer

ya til in kantin

kel son le fre

ko du-a-til a-por-te

kan a lyo la re-G-nyon d6 paran

ki dua j aple sil e malad
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Bastan Sona Ornek Gériisme
Kaliplarin gercek bir gériismede nasil siralandigi.

Gorevli

Siz

Gorevli

Siz

Gorevli

Siz

Gorevli

Siz

Gorevli

Siz

Gorevli

Siz

Bonjour, que puis-je faire pour vous ?
iyi glinler, size nasil yardimci olabilirim?

Je voudrais inscrire mon enfant. Nous venons d'arriver.

Cocugumu kaydettirmek istiyorum. Yeni tasindik.

Avez-vous un justificatif de domicile ?
Adres belgeniz var mi?

Oui, voici mon bail.
Evet, kira s6zlesmem burada.

Quel age a votre enfant ?
Cocugunuz kacg yasinda?

Mon fils a huit ans. Il ne parle pas frangais.
Oglum sekiz yasinda. Fransizca bilmiyor.

Il'y a une classe UPE2A, il commencera la-bas.
UPE2A sinifi var, orada baslayacak.

Quand peut-il commencer ?
Ne zaman baslayabilir?

Apres |'affectation par la mairie, dans quelques jours.
Belediye okulu belirledikten sonra, birkag gun icinde.

Y a-t-il une cantine ?
Yemekhane var mi?

Oui, mais il faut s'inscrire séparément.
Evet, ayrica kayit olmaniz gerekiyor.

Merci beaucoup.
Tesekkulr ederim.

Fransa'da Bilmeniz Gerekenler

iki asamali kayit: Fransa'da 6nce mairie'ye (belediye) basvurulur; belediye size bir okul belirler ve certificat

d'inscription verir. Ancak ondan sonra okula gidilip kayit tamamlanir.

Fransa'da Okul Kaydi - Fransizca

Uc yas zorunlulugu: Fransa'da okul zorunlulugu 3 yasinda maternelle ile baslar — pek ¢ok llkeden erkendir. Kiiciik
gocugunuz varsa bunu hesaba katin.

UPE2A: Fransizca bilmeyen yeni gelen 6grenciler icin agilan siniflardir. Cocuk giinin bir kismini burada, kalanini normal

sinifta gegirir.

Yemekhane ayri kayit: cantine icin genellikle ayrica kayit ve 6deme gerekir; Ucret aile gelirine gore belirlenir. Okul
kaydiyla birlikte kendiliginden olmaz.
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